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Smilouva o realizaci prekladky sité elektronickych komunikaci
¢. 2024-516424

uzaviena dle ustanoveni zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, v platném znéni
(dale jen ,obéansky zakonik) a vsouladu s § 104 odst. 17 zakona & 127/2005 Sb.,
o elektronickych komunikacich a o zméné nékierych souvisejicich zakond (zékon

o elektronickych komunikacich), v platném znéni (dale jen ,ZEK")

Viastnik sité elektronickych komunikaci:

Ceské Radiokomunikace a.s.

Se sidlem: Skokanska 2117/1, Bfevnov, 169 00 Praha 6
ICO: 24738875
DIC: CZ24738875

Zapsany v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil B, viozka 16505

Zastoupeny: . (cchnickym feditelem, na zakladé plné
moci

Bankovni spojeni: I

Cislo udtu: [

(dale jen ,CRa")
a
Stavebnik zadajici o prekiadku sité elektronickych komunikaci:

Reditelstvi silnic a dalnic s. p.

Se sidlem: Na Pankraci 546/56, Nusle, 145 05 Praha 4

ICO: 65993390

DIC: CZ65993390

Bankovni spojeni: [ NG

Cislo Gétu: ]

Zastoupeny: I F<ditclem RSD s. p. Spravy Ostrava,

Mojmiroveu 5, 709 81 Ostrava — Marianské Hory, na zakladé
povéreni ze dne 02.01.2024

zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v
. Praze, oddil A, viozka 80478
jako (,Stavebnik")

uzaviraji tuto smlouvu:
Definice pojmu
Prekladkou sité elektronickych komunikaci (tato sit dale jen ,SEK") se rozumi stavba
spocivajici ve zméné trasy vedeni vefejné komunikacéni sit€ nebo premisténi zafizeni
vefejné komunikacéni sité.

Sl 1
Uvodni ustanoveni

1.1 Spole¢nost CRa je viastnikem SEK, jez méa byt preloZzena na zakladé této smiouvy.
Stavebnik ve smyslu Vyjadieni k existenci SEK €  UPTS/0S/297797/2022
ze dne 17.02.2022 vyvolava die § 104 odst. 17 ZEK prekliadku dotéeného Useku SEK.
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1.2 Prekladka SEK dle této smlouvy je vedena pod oznadenim:.

»1/11 Opava Komarov - jizni obchvat“, SO 450 Ochrana sdé&lovaciho kabelu éeskych
Radiokomunikaci ve stav. trase km 1,74 a SO 451 Ochrana sdélovaciho kabely
Vodafone ve stav. trase km 1,74.

Cl. 2
Predmét smlouvy

Prfedmétem této smlouvy je realizace prekladky SEK v rozsahu a za podminek stanovenych
touto smlouvou a Uhrada nakladi prekladky SEK ve smyslu § 104 odst. 17 ZEK,
resp. zavazek spoleénosti CRa zajistit realizaci prekladky SEK a zavazek Stavebnika uhradit
jeji naklady.

éL3
Piekladka SEK, podminky prekladky SEK

3.1 Prekladka SEK dle této smlouvy bude realizovdna na nemovitostech a v rozsahu
(4zemnim i stavebnétechnickém) dle Situace stavby — koordinaéniho vykresu piekladky SEK
»1/11 Opava Komarov - jizni obchvat”, SO 450 Ochrana sdélovaciho kabelu Ceskych
Radiokomunikaci ve stav. trase km 1,74 a SO 451 Ochrana sdélovaciho kabelu
Vodafone ve stav. trase km 1,74, ktera je Prilohou €. 2 této smlouvy (déle jen ,Prekladka*“).

3.2 Predpoklady (podminky) pro realizaci Piekladky jsou :

- zajisténi pfislusného pravomocného Uzemniho rozhodnuti — rozhodnuti o umisténi
stavby (Pfekladky) nebo pfislusného tzemniho souhlasu,

- zajisténi prav kuzivani Prekladkou dotéenych nemovitosti, tzn. uzavieni pfislugné
smlouvy o smlouvé budouci o zfizeni sluZebnosti/vécného bfemene, a to dle vzoru CRa
a po schvéleni ze strany CRa, s kazdym viastnikem nemovitosti dotéené prekladkou
SEK,

(to vSe dale jen ,Pfedpoklady pro realizaci prekladky SEK").

3.3 Bez zajisténi Pfedpokladt pro realizaci pfekladky SEK nebude Prekliadka realizovana.
3.4 Viastnikem prelozené SEK zUstava spolednost CRa.

3.5 Spole¢nost CRa je opravnéna realizaci Prekladky povéfit jinou osobu. Pii realizaci
Prekladky jinou osobou nese spole¢nost CRa odpovédnost, jako by Prekladku realizovala
sama.

3.6 Spole&nost CRa je povinna zahdjit prace na realizaci Prekladky az na zakladé pisemné
vyzvy Stavebnika dorucené k rukam odpovédné osoby CRa dle ClI. 8. této smlouvy (déle jen
,Vyzva“) a po splnéni véech podminek die této smlouvy a pfislusnych pravnich predpisu.

Cl4
Naklady na prekladku SEK

4.1 Stavebnik je na zakladé § 104 odst. 17 ZEK povinen nést naklady prekladky dotéeného
Useku SEK. Stavebnik se zavazuje uhradit vSechny naklady souvisejici s pfipravou
a realizaci Prfekladky, predevsim s vypracovanim projektové a realiza¢ni dokumentace
Prekladky, jeji fadné projednani s pfislusnymi spravnimi organy, nasledné provedeni
realizace stavby (véetné materialu, odvozu v8ech odpadi a zacistovacich praci), véetné
nakladd na vypracovani dokumentace skute¢ného provedeni stavby, geodetické
dokumentace, geometrického planu, Uhrady nakladl spojenych se zfizenim smluv
o smlouvach budoucich o zfizeni sluZebnosti/vécného bifemene a smluv o zfizeni
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sluzebnosti/vécného bifemene, plateb spojenych se zfizenim sluzebnosti/vécnych bfemen
ke véem pozemkim dotéenym Prekladkou (a pfipadné, bude-li tfeba, i ke véem pozemkim
dotéenym ochrannym pasmem Prekladky), a Uhrady vSech spravnich i jinych poplatkd
(véetné poplatkll za podani navrhu na vklad sluzebnosti/vécného bifemene do katastru
nemovitosti).

4.2 Stavebnik je dale povinen uhradit CRa véechny sankce a/nebo naroky, které byla CRa
povinna zaplatit svym zakaznik(im v souvislosti s omezenim &i pferusenim poskytovanych
sluZzeb prostiednictvim SEK, a to ve Ih(ité 14 dnili ode dne doruceni vyzvy k uhrade.

4.3 Vys$e nakladli na Prekladku dle bodu 4.1, 4.2 a 4.5 této smlouvy znamych ke dni
uzavieni této smlouvy ¢&ini 153.450,- KE bez DPH (slovy: jedno sto padesat tfi tisic Ctyfi sta
padesat korun Ceskych) a jejich specifikace je uvedena v Pfiloze €. 1 této smlouvy, pficemz
v konkrétnich bodech a obsahu se mlze tato Pfiloha €. 1 ménit bez vlivu na cenu uvedenou
v tomto bodé 4.3.

4.4 Prislusna fakturace bude provedena dle skute¢né& provedenych praci a vzniklych
nakladu, resp. naroki CRa v souladu s touto smlouvou a/nebo pravnimi predpisy. K jakékoliv
¢astce fakturované dle této smlouvy bude vzdy pfipoétena DPH v sazbé nebo sazbach podle
platnych pravnich predpisu.

4.5 V piipadé, Ze v souvislosti s realizaci Prekladky spoleénosti CRa vzniknou dalsi naklady
na Prekladku, kieré nejsou vycisleny v Cl. 4. bod 4.3 této smlouvy, Stavebnik se zavazuje je
spolecnosti CRa uhradit. MliZe se jednat napfiklad o:

- naklady na nahrady za omezeni viastnického prava zfizenim sluzebnosti/vécného bifemene
vlastnikim Prekladkou dotéenych nemovitosti dle uzavienych smiuv o zfizeni
sluZzebnosti/vécného bremene, pfipadné dle pravomocného rozhodnuti pfislusného
vyvlasthiovaciho Ufadu o omezeni vlastnického prava zfizenim vécného bremene
rozhodnutim (blize v CI. 6. této smlouvy),

- naklady vzniklé v souvislosti s vyvlastiiovacim fizenim dle pfedchoziho odstavce a dle &l. 6.
této smlouvy,

- naklady souvisejici se zrusenim a naslednym vymazem vécnych bifemen (vaznoucich
na nemovitostech dotéenych plvodni, prekladanou, trasou SEK) z katastru nemovitosti,

- nadklady na nahrady za omezené uzivani lesniho a pldniho fondu véetné nakladl
na vypracovani vypoctu,

- hydrogeologicky, geologicky, dendrologicky a ostatni odborné posudky zpracované
subjekty k tomu uréenymi,

- naklady na projekt dopravné inzenyrskych opatfeni,

- naklady na koordinacni vykresy, povodiiové plany a zaméfeni, vyzadované dotéenymi
subjekty, .
- néklady na identifikaci parcel,

- néklady na spravni poplatky podie zakona €. 634/2004 Sb., v platném znéni, které vzniknou
zhotoviteli v dlsledku ziskavani potrfebnych spravnich rozhodnuti — povoleni, které jsou
nezbytné k realizaci Prekiadky,

- naklady, souvisejici se zvlastnim uzivanim vefejného prostranstvi, vymérené v souvislosti
s realizaci predmétného dila (resp. Prekladky) podle zakona ¢. 565/1990 Sb., o mistnich
poplatcich, v platném znéni,

- néklady souvisejici se zvlastnim uzivanim komunikace ve smyslu § 25 zakona €. 13/1997
Sb.,

- naklady na penézité pinéni plynouci z ndjemnich smluv, jejichz uzavieni je nutné
pro realizaci Prekladky,

- naklady souvisejici s majetkovymi Gjmami, zpUsobenymi na zemédélskych plodinach
v souvislosti s realizaci Prekladky,
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- naklady na ochranu komunikaénich vedeni a zafizeni pfed pfepétim a nadproudem,
véetné odborného vypoctu a navrhu,
- naklady souvisejici se zachrannym archeologickym dohledem.

Cl.5
Platebni podminky

5.1 Jakoukoliv platbu dle této smlouvy je Stavebnik povinen uhradit spole¢nosti CRa
na zakladé darfiového dokladu — faktury (dale jen ,faktura®) vystavené spolecnosti CRa
a/nebo pfimo subjektu uréenému spolecnosti CRa.

5.2 Faktura CRa bude vystavena do 30 dn(i od ukonéeni realizace Prekladky ve smyslu Cl.
6. bod 6.7 této smlouvy, a to na naklady (resp. ¢astky), které budou k datu vystaveni faktury
vyéisleny a spoleénosti CRa znamy (zejména pak na &astku dle Cl. 4. bodu 4.3
této smlouvy), pficemz Stavebnik je povmen takovou fakturu uhradit ve Ihaté 30 dnd od jejiho
vystaveni. Platbu jinému subjektu uréenému spolecnostl CRa je Stavebnik povinen uhradit
do 30 dni od pfislusné vyzvy kuhradé ucinéné spoleCnosti CRa, nebo ve lhatach
a za podminek sjednanych mezi CRa a pfislusnym dotéenym subjektem.

5.3 Faktura musi obsahovat nalezitosti darového dokladu stanovené pfislusnymi
ustanovenimi zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, v platném znéni. Faktura
bude Stavebnikovi vzdy zasilana na adresu uvedenou v hlaviéce této smlouvy (Reditelstvi
silnic a dalnic s. p., Sprava Ostrava, se sidlem Mojmirovct 5, 709 81 Ostrava — Marianskeé

Hory).

5.4 Platby dle této smlouvy budou Stavebnikem hrazeny na Ucet spolecnosti CRa uvedeny
v hlaviéce této smlouvy, pokud nebude pfislusnou fakturou nebo spolecnosti CRa stanoveno
jinak.

CL6
Prava a povinnosti smluvnich stran

6.1 V souvislosti s provedenim Piekladky se Stavebnik zavazuje poskytnout spoleénosti CRa
veskerou potiebnou soucinnost, zejména pak zajisti koordinaci na stavenisti a pred realizaci
Prekladky preda spole¢nosti CRa platné Gzemni rozhodnuti.

6.2 CRa se zavazuje, Ze realizaci Prekladky zajisti nejpozdéji do 60 dnii od okamziku, kdy
budou soucasné spinény véechny nasledujicich skute¢nosti: i) doruéena Vyzva, ii) naplnény
vSechny Predpoklady pro realizaci prekladky SEK a iii) splnény povinnosti Stavebnika pred
realizaci prekladky, vyslovné uvedené v pfedchozim bodé 6.1 tohoto ¢lanku.

6.3 Stavebnik bere na védomi, Ze mezi spole¢nosti CRa a viastniky Prekladkou dotéenych
nemovitosti musi dojit s ohledem na ustanoveni § 104 ZEK k Upravé vzajemnych pravnich
vztahl v podobé uzavieni pisemné smlouvy o budouci smlouvé o zfizeni
sluzebnosti/vécného biemene a po realizaci Prekladky k uzavfeni smlouvy o zfizeni
sluzebnosti/vécného bifemene (popfipadé jiné pisemné smlouvy), event. dojde ke zfizeni
sluzebnosti/vécného bremene ve vyvlastiiovacim fizeni — ke sjednani nové smlouvy
v daném pfipadé nemusi dojit, pokud obsah jiz existujici a trvajici smlouvy o zfizeni vécného
bfemene ve prospéch CRa je vyhovujici a sjednani nové smiouvy by tak bylo duplicitni.
Vyslovné se tak uvadi, Ze nahrady za zfizeni takovych sluzebnosti/vécnych bfemen,
které spoleénost CRa viastnikiim dotéenych nemovitosti uhradi, bude Stavebnik s ohledem
na ustanoveni § 104 odst. 17 ZEK povinen uhradit spole¢nosti CRa jako naklady vzniklé
spole¢nosti CRa v souvislosti s Prekladkou, nebo je bude hradit die bodu 6.4 tohoto ¢lanku.
Stejné tak je Stavebnik povinen uhradit spolednosti CRa jakékoliv souvisejici platby,
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zejména naklady na uhrazeni spravnich poplatkli za vklad sluZebnosti/vécnych bfemen
do katastru nemovitosti, pfipadné naklady vznikié spoleénosti CRa v souvislosti
s vyvlastriovacim fizenim.

6.4 Aniz tim je dotceno vyse uvedené, Stavebnik je vyslovné povinen uhradit jednorazovou
platou za omezeni vlastnického prava zfizenim sluzebnosti/vécného bfemene kazdému
vlastniku pozemk( dotéenych Prekladkou. Stavebnik se zavazuje tuto platbu uhradit podie
podminek pfislusné smlouvy o smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti/vécného bifemene
nebo smlouvy o zfizeni sluZzebnosti/vécného bfemene, pokud bude Stavebnik jednou
ze stran nékteré z téchto smluv. V pripadé, Zze Stavebnik nebude stranou zadné z téchto
smluv, zavazuje se uhradit tuto platbu jinym zpusobem, na kterém se shodne spole¢nost
CRa a vlastnik pozemki dotéenych prekladkou, a to ve Ihiité 14 dnli ode dne doruceni vyzvy
k Uhradé. Stavebnik se zavazuje neprodlené po zaplaceni jednorazové Uhrady predat CRa
doklad osvédéujici provedeni platby.

6.5 Stavebnik se zavazuje poskytnout spoleénosti CRa pii uzavirani smlouvy o smlouvé
budouci o zfizeni sluZebnosti/vécného bfemene a po realizaci Prekladky pfi uzavirani
smlouvy o zfizeni sluZebnosti/vécného bfemene veskerou potifebnou souéinnost, véetné
toho, Ze se na vyzvu CRa stane stranou kterékoliv ze shora uvedenych smiuv.

6.6 Sjednana Ihita realizace Prekladky dle Cl. 8. bodu 6.2 této smiouvy se prodluZuje o tolik
dnd, o kolik byt zapogatych dnli byly prace k jejimu provedeni preruseny nebo nemohly byt
pfipadné zahajeny z divodu nikoliv na strané spolecnosti CRa.

6.7 Dnem ukoncéeni realizace Prekladky je den, kdy je Stavebnikovi doru¢eno na adresu
uvedenou v hlavice této smlouvy oznameni o ukonéeni realizace Prekladky.

6.8 Stavebnik pofizuje pfijaté zdanitelné pinéni vyluéné pro plnéni, které neni pfedmétem
dané a neni v postaveni osoby povinné k dani.

¢L7
Sankce

7.1 Strany této smlouvy si s;ednavajl pro pfipad prodleni Stavebnika s Uhradou kterékoliv
&astky, k jejiz thradé je dle Cl. 4. bod(i 4.1, 4.2, 4.3 a 4.5, Cl. 5. bodu 5.2 a Cl. 6. bod(i 6.3
a 6.4 této smlouvy povinen, resp. pro pfipad jakéhokoliv poruseni zévazku k uhradé
die nékterého ztéchto uvedenych bodu, povinnost Stavebnika zaplatit spole¢nosti CRa
smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z dluzné ¢astky za kazdy den prodleni.

7.2 Pro pfipad poruseni jakéhokoliv zavazku Stavebnika dle Cl. 4., 5., 6. a/nebo 8.
této smiouvy se Stavebnik zavazuje uhradit CRa smiuvni pokutu ve vyS| 10.000,- K¢&
za kazdy pfipad poruseni a rovnéZ za kazdy, i zapocaty, kalendaini tyden, kdy je Stavebnik
v prodleni se splnénim kteréhokoliv zavazku dle Cl. 4., 5., 6. a/nebo 8. této smlouvy,
nejedna-li se o pfipady dle predchoziho bodu 7.1 tohoto clanku které se fidi tam uvedenou
sankci.

7.3 Smiuvni pokuta je splatna do 10 dnli od doruceni pfislusné pisemné vyzvy k thradé.
7.4 Povinnosti zaplatit smluvni pokutu &i pfimo jejim zaplacenim neni jakkoliv dot€eno pravo

na nahradu skody, a to vplné vysi. Povinnost zaplatit smluvni pokutu muze vzniknout
i opakovang, jeji celkova vySe neni omezena.
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ClL. 8 .
Kontaktni osoby a ochrana osobnich tdajti

8.1 Kontaktni osoby smluvnich stran:

a) Za CRa:
ve vécech smiuvnich: |IIINIGIGINGNGINGE
e-mail: [, tc|. I

ve vécech technickych: I
e-mail: INIIENENGEE <. I

odpovédna osoba pro obdrzeni Vyzvy

e-mail: I, tc!. I

adresa pro doruéeni: shodna se sidlem CRa

b) Za Stavebnika:
ve vecech smiuvnich: |G
e-mail: I o' N

ve vécech technickych: [ KT
e-mail: T (. S

8.2 Kazda ze smiluvnich stran potvrzuje, Ze bude zpracovavat jako spravce osobni Udaje
kontaktnich/odpovédnych osob druhé smiuvni strany uvedené v této smlouvé. Tyto osobni
Udaje budou zpracovavéany pouze pro Ucely spravy smluvniho vztahu zaloZzeného touto
smlouvou. Osobni Udaje nebudou poskytnuty Zadnym tretim osobam a nebudou rovnéz
pfedany do zemi mimo EU. Po skonceni trvani této smlouvy budou osobni (daje
uchovavany jen po dobu nezbytné nutnou k ochrané opravnénych zajmu prislusné smiuvni
strany.

8.3 Kazda ze smluvnich stran se zavazuje informovat kontaktni/odpovédné osoby jednajici
za ni o tom, jak bude druha smluvni strana zpracovavat jejich osobni Udaje a poucit je
o jejich pravech vyplyvajicich z Obecného nafizeni o ochrané osobnich udaji (EU)
2016/679.

CL9
Odstoupeni od smlouvy

Za poruseni této smlouvy podstatnym zpusobem se mimo jiné vyslovné povazuje prodleni
Stavebnika s thradou nékteré platby dle této smlouvy, kdy toto prodleni trva déle nez
20 dnd, pficemz spoleénost CRa je pak opravnéna od této smlouvy odstoupit.

Cl. 10
Rozvazovaci podminka

10.1. Realizace Prekiadky musi byt zahajena nejpozdéji do péti (5) let od uzavieni
této smlouvy. Marné uplynuti této Ihdty je rozvazovaci podminkou této smlouvy ve smyslu
ustanoveni § 548 a § 549 obcanského zakoniku.

10.2. Tato smlouva zanikne prvnim dnem nasledujicim po uplynuti péti (5) let od uzavieni

v

této smlouvy, aniz by realizace Piekladky byla zahdjena. Spole¢nost CRa je opravnéna
ke spinéni predmétné podminky.
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¢l 11
Zavérecna ustanoveni

11.1 Pisemnosti dle této smlouvy se dorucuji na adresu uvedenou v zahlavi této smiouvy,
neoznami-li pisemné smluvni strana druhé smluvni strané adresu jinou.

11.2 Tato smlouva je vypracovana ve 3 (tfech) vyhotovenich, pfiCemz 2 (dve) vyhotoveni
obdrzi Stavebnik a 1 (jedno) vyhotoveni obdrzi CRa.

11.3 Smluvni strany se dohodly, Ze ustanoveni § 1799 a § 1800 ob&anského zakoniku
se na tuto smlouvu neuplatni.

11.4 Prava (V)Ravz této smlouvy nebo v souvislosti s ni se promlCi uplynutim 15 let ode dne,
kdy spole¢nost CRa mohla dané pravo uplatnit poprvé.

11.5 Smiuvni strany se dohodly, Ze Stavebnik na sebe prebira nebezpeli zmény okolnosti
ve smyslu ustanoveni § 1765 odst. 2 ob&anského zakoniku.

11.6 Spoleénost CRa je opravnéna zapogist si svou pohledavku oproti jakékoliv pohledavce
Stavebnika dle této smlouvy nebo v souvislosti sni bez ohledu na § 1987 odst. 2
ob&anského zakoniku. Spoleénost CRa je opravnéna postoupit jakoukoliv pohledavku
za Stavebnikem z této smlouvy i tuto smlouvu tfeti osobé&. Stavebnik bude pfi postoupeni
této smlouvy opravnén odmitnout osvobozeni CRa od jejich povinnosti, pouze pokud tieti
osoba (postupnik) by viéi Stavebnikovi méla penézity dluh a zaroven by k okamziku
postoupeni byla jeji schopnost tento diuh splnit mensi nez schopnost CRa.

11.7 Smluvni strany se dohodly, 2¢ CRa neni odpovédné za poruseni povinnosti
z této smlouvy s vyjimkou odpovédnosti za Ujmu zpusobenou umysiné nebo z hrubé
nedbalosti.

11.8 Zmény této smlouvy mohou byt provedeny pouze formou pisemnych E&islovanych
dodatkd, podepsanych obéma smiuvnimi stranami, a to véetné tohoto ustanoveni

samotného.

11.9 Smiuvni strany se dohodly, Ze veskera pravni jednani (véetné odstoupeni, pokud bude
kterakoliv smluvni strana k takovému pravnimu jednani opravnéna) budou smluvni strany
¢init pouze pisemné, a to pouze formou listiny opatfené podpisem osoby opravnéné jednat
za prislusnou smluvni stranu (Urfedné ovéfenym v pfipade, kdy to vyzaduji pravni predpisy)
doruéené osobné, postou &i kuryrni sluzbou. Pravni jednani dle pfedchozi véty nelze Cinit
elektronickymi &i jinymi technickymi prostredky.

11.10 Je nebo stane-li se nékteré ustanoveni této smlouvy nezékonnym, neplatnym,
neucinnym nebo nevymahatelnym, nema tato skute€nost vliv na zakonnost, platnost,
ucéinnost ¢i vymahatelnost zbyvajicich ustanoveni smlouvy, pokud se diivod nezakonnosti,
neplatnosti, nelcinnosti nebo nevymahatelnosti tyka jen takové c&asti pravniho jednani,
kterou Ize od ostatniho obsahu oddélit a Ize-li pfedpokladat, Ze by k pravnimu jednani doslo
i bez této nezakonné, neplatné, nelcinné & nevymahatelné Casti, rozpoznala-li by smluvni
strana jeji nezakonnost, neplatnost, neucinnost ¢ nevymahatelnost v€as. Smiuvni strany
se zavazuji bez zbytec¢ného odkladu po obdrzeni vyzvy jedné ze smluvnich stran
adresované druhé smiuvni strané nahradit vSechna tato nezakonnd, neplatna, neddinna
nebo nevymahatelna ustanoveni, ke kterym se nepfihlizi, ustanovenimi zékonnymi, platnymi
a vymahatelnymi, ktera co mozna nejvice budou vyjadiovat plvodni zamér smluvnich stran.
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11.11 Jakykoli spor vznikly z této smlouvy bude s koneénou platnosti fesen vécné a mistné
piislusnym soudem Ceské republiky. Podminky dohodnuté v této smlouvé se povazuiji
za davérné.

11.12 Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu smlouvy obéma smiuvnimi stranami
a udinnosti dnem jejiho fadného uverejnéni v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sb.,
o0 zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smiluv, uverejiiovani téchto smiuv a o registru
smluv (zakon o registru smiuv), v platném znéni, pficemz uverejnéni zajisti Stavebnik s tim,
ze se v souladu s § 3 odst. 1 zakona ¢. 340/2015 Sb. neuvefejiuji informace, které nelze
poskytnout pfi postupu podle pfedpist upravujicich svobodny pfistup k informacim.

11.13 V nékterych pfipadech mizZe dochazet ke zpracovani osobnich tdaji. Pokud
ke zpracovani osobnich Gdaji CRa dojde (pouze v relevantnich piipadech, nikoli vzdy),
je toto zpracovani provadéno vzdy v souladu s platnymi pravnimi predpisy. Bliz$i informace
0 zpracovani osobnich Udaju poskytuje Stavebnik na adrese https://www.rsd.cz/rsd/gdpr-a-
zpracovani-osobnich-udaju ¢i emailovém kontaktu Povéfence pro ochranu osobnich udajl:

dpo@rsd.cz.

11.14 Smiuvni strany prohlasuji, Ze skute¢nosti uvedené ve smlouvé nepovazuji za obchodni
tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 a nasl. ob¢anského zakoniku a udéluji svoleni k jejich
uziti a zvefejnéni bez stanoveni jakychkoli dal$ich podminek.

11.15 Poté, co si tuto smlouvu precetly, smluvni strany prohlasuji, Ze obsah této smlouvy,
prohlaseni, zaruky, prava a zavazky v ni obsaZené jsou projevem jejich pravé a skuteéné
vile, a Ze tato smlouva byla uzaviena na zakladé vzajemné dohody, nikoli pod natlakem
nebo za napadné nevyhodnych podminek. Na dikaz vySe uvedenych skute¢nosti smiuvni
strany tuto smlouvu podepisuji.

Prilohy :

1. Vy¢isleni naklad( na Prekladku ke dni uzavieni této smlouvy
2. Situace stavby — koordinacni vykres

V Praze dne ................

Ceské Radiokomunikace a.s.

technicky Feditel
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PLNA MOC

Ceské Radiokomunikace a.s.,

se sidlem Skokansk4 2117/1, Bfevnov, 169 00 Praha
6, Ceska republika,

1CO: 247 38 875,

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Mé&stskym
soudem v Praze, oddil B, vloZka 16505, (dale jen
,Spole¢nost"), zastoupena ]

- | pfedsedou

predstavenstva Spole¢nosti, timto udéluje plnou

mocC

datum narozeni:

zamé&stnanci Spole¢nosti na pracovnim misté
Technicky feditel, (déle jen ,,Zmocnénec"),

aby v souladu s p¥islusnymi ustanovenimi &eského
prava (a v souladu s limity uvedenymi v této plné
moci) zastupoval Spole¢nost a ¢inil za Spole&nost
veskeré kroky a pravni jednéni tykajici se:

(a) pronajmu jakychkoli nemovitosti vlastnénych
Spole€nosti & movitych véci vlastnénych
Spolenosti souvisejicich s provozem téchto
nemovitosti Spole€nosti jako pronajimatelem;
a

ndgjmu ¢i podnijmu nemovitosti najimanych
Spole¢nosti a n4jmu &i podndjmu movitych
véci souvisejicich s provozem takovych
nemovitosti Spoleénosti jako ndjemcem; a

(b)

provozu vySe uvedenych nemovitosti (v&.
uzavirani a  sjedndvani  nezbytnych
dodavatelskych smluv pro sluzby souvisejici s
provozem vySe uvedenych nemovitosti Ci
movitych véci souvisejicich s provozem vyse
uvedenych nemovitosti);

ziizeni zéstavnich prav k  jakymkoli
nemovitostem vlastnénym Spolegnosti & k
movitym v&cem vlastnénym Spolednosti
souvisejicim s provozem t&chto nemovitosti
Spole¢nosti;

(c)

(d)

Ceské Radickomunikace a.s.

Skokanska 2117/1, 169 Q0 Praha 6 - Bfevnov
+420 242 417 595

Tol 4420242 471N

TLP CRA: AMBER (ORANZOVA)

POWER OF ATTORNEY

Ceské Radiokomunikace a.s.,

with its registered office at Skokanskd 2117/1,
Brevnov, 169 00 Prague 6, Czech Republic,
Company ID: 247 38 875,

registered in the Commercial Register kept by the
Municipal Court in Prague, Section B, Insert 16503,
(hereinafter the "Company"), represented by
I, Chairman of the
Board of Directors of the Company, hereby grants a
power of attorney to

|

Date of birth: N

Residing at: I
|

Employee of the Company in the position of
Technical director (hereinafter “Agent”),

to represent the Company in accordance with the
relevant provisions of Czech law (and the limits
provided for in this power of attorney) and to take
all steps and legal actions on behalf of the Company
concerning:

(a) the lease of any immovable property owned
by the Company or movable property owned
by the Company in connection with the
operation of such immovable property by the
Company acting as a lessor; and

the lease or sublease of immovable property
leased by the Company or the lease or
sublease of movable property connected with
the operation of such immovable property, by
the Company acting as a Jessee; and

the operation of the above immovable
property (including the conclusion and
negotiation of the necessary supply contracts
for services related to the operation of the
above. immovable property or related to
movable property related to the operation of
the above-mentioned immovable property);
the creation of liens on any immovable
property owned by the Company (or movable
property owned by the Company in
connection with the operation of such
immovable property) by the Company;

(b)

(0

(d

24738875 ¢ i CZ 24738875 14
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(e) zfizeni v&cného bfemene &i jiného uzivaciho
prdva zat€zujictho jakékoli nemovitosti
vlastnéné Spolednosti;

to vSak pouze pokud:

- ro¢ni ndjemné ¢i thrada vécné bfemeno ¢i jiné
uzivaci pravo v piipadé jednotlivé smlouvy
nepiesédhne 1.000.000 K& za rok bez DPH (s
vyjimkou smluv o poskytovani elektiiny a
energetickych kapacit, smluv o poskytnuti
vody, plynu); a

- roéni najemné &i tihrada za vécné bremeno &i
jiné wuZivaci prdvo v pfipadé jednotlivé
nemovitosti nepfesdhne 1.000.000 K& za rok
bez DPH (s vyjimkou smluv o poskytovéni
elektiiny a energetickych kapacit, smluv o

poskytnuti vody, plynu); a

- hodnota dluhu zajist'ovaného zastavnim
pravem vletné pfisluSenstvi nepfesidhne v
pripadé jednotlivé smlouvy 1.000.000 K¢&; a

- cena dila v pfipadé jednotlivé smlouvy o dilo
nepresahne celkem 1.000.000 K¢ bez DPH; a

- vypovédni doba v pfipadé smluv obsahujicich
moznost vypovédi nepresidhne 12 mésici.

Vyse uvedené opravnéni zahrnuje v ramci vyse
uvedenych limiti také uzavirani a ukon€ovani:
- pajemnich smluv;
- servisnich smluv tykajici se siti a/nebo
nemovitych véci a/mebo movitych véci

souvisejicich s  vySe  uvedenymi
nemovitymi vécmi;

- provoznich smluv;

- dodévkovych smluv a rémcovych

dodévkovych smluv tykajici se siti a/nebo
nemovitych véci a/mebo movitych véci
souvisejicich s vyse  uvedenymi
nemovitymi vécmi;

- smluv o uZivdni komunikaci a smluv o
vstupi,

Ceské Radiokomunikace a.s.

Skokanska 2117/1, 162 00 Praha 6 - Bfevnov
+420 242 417 585

+420 242 4111

TLP CRA: AMBER (ORANZOVA)

(e) the creation of a lien or other right of use
encumbering any property owned by the
Company;

but only if:

- the annual rent or payment for easements or
other usage rights in the case of an individual
contract does not exceed CZK 1,000,000 per
year excluding VAT (with the exception of
contracts for the provision of electricity and
energy capacities by the Company to its
customers and contracts for the provision of
water and gas by the Company); and

- the annual rent or payment for an easement or
other right of use in the case of an individual
property does not exceed CZK 1,000,000 per
year excluding VAT (with the exception of
contracts for the provision of electricity and
energy capacities by the Company to its
customers, contracts for the provision of
water, gas by the Company); and

- the value of the debt secured by a lien,
including accessories, does not exceed CZK
1,000,000 in the case of an individual
contract; and

- in the case of an individual contract for the
supply of a work, the price of the work does
not exceed a total of CZK 1,000,000
excluding VAT; and

- the notice period in the case of contracts
containing a termination by notice shall not
exceed 12 months.

The above authorization also includes, within the

above limits, the right to conclude and terminate:

- lease agreements;

- service contracts relating to networks and / or
immovable property and / or movable
property relating to the above-mentioned
immovable property;

- operating contracts;

- supply contracts and framework supply
contracts relating to networks and / or
immovable property and / or movable
property relating to the above-mentioned
immovable property;

- access-road use contracts and entry contracts;

24738875 CZ 24738875 214
Zapsano v obchodnim rejstiiku vedeném
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- smluv o poskytovani elektfiny a
energetickych kapacit, smluv o poskytnuti
vody, plynu;

- smluv o dilo tykajicich se siti a/nebo
nemovitych véci (a/mebo movitych véei
souvisgjicich s  vy$e  uvedenymi
nemovitymi vécmi;

- smluv o pieklddce podle zakona ¢&.

127/2005 Sb., 0 elektronickych
komunikacich a o zmén& nékterych
souvisejicich zéakont (zékon 0

elektronickych komunikacich), v platném
znéni (dale jen ,,ZEK"), &i v souvislosti s
provozovanim &innosti Spoleénosti podle
ZEK; ‘%

- jakychkoliv dalsich smluv souvisejicich s
vySe uvedenymi smlouvami,

Zmocnénec je dale opravnén zastupovat Spolenost
a Cinit za Spolenost bez vySe uvedenych limith
vyhradné tyto kroky a pravni jednéni:

() zfizeni zastavnich prév ve prospéch Spole¢nosti;
(b) zfizeni v€cného bfemene €i jiného uzivaciho
prava ve prosp&ch Spole&nosti.

Zmocnénec je déle opravnén zastupovat Spoleénost
ve vyse uvedenych zdlezitostech pfed notafi (napf.
rejstiiku zéstav).

Zmocnénec je déle opravnén zastupovat Spolenost
ve veskerych spravnich fizenich, zejména v fizenich
pted Kkatastrdlnimi a jinymi WGfady (déle jen
»Lastupovani ve spriavnich Fizenich*).

Zmocnénec je déale opravnén &init veskeré daldi
kroky a pravni jednani k naplnéni vySe uvedeného
pfedmétu této plné moci a samostatng pfijimat a
doruCovat jménem Spole¢nosti dokumenty ve vyse
uvedenych zaleZitostech. Zmocnénec je opravnén
na zéklad¢ této plné moci &init pravni jednéni
presahujici vySe uvedené limity vyhradné a pouze
spoleéné s  piedsedou  predstavenstva  &i
mistopfedsedou  predstavenstva  Spoleénosti,
nestanovi-li jinak jiné platnd plné moc.

Ceské Radiokomunikace a.s.

Skokanska 2117 /1, 169 00 Praha 6 - Bfevnov
+420 242 417 585

+420 242 40

TLP CRA: AMBER (ORANZOVA)

contracts for the provision of electricity and

energy capacities, contracts for the provision

of water, gas;

- works contracts relating to networks and / or
immovable property (and / or movable
property relating to the abovementioned
immovable property;

- relocation agreements pursuant to Act No.
127/2005 Coll,, on Electronic
Communications and on Amendments to
Certain Related Acts (the Electronic
Communications  Act), as  amended
(hereinafter "ZEK"), or in connection with the
operation of the Company pursuant to ZEK;

- any other contracts related to the above

contracts,

The Agent is also entitled to represent the Company
and to act on behalf of the Company without the
above limits exclusively in relation to the following
steps and legal actions:

(a) the establishment of liens in favor of the
Company;
(b) the creation of a lien or other right of use for

the benefit of the Company.

The Agent is also entitled to represent the Company
in the above matters before notaries (for example in
relation to the Register of Pledges).

The Agent is also entitled to represent the Company
in all administrative proceedings, especially in
proceedings before cadastral and other authorities
(hereinafier “Representation in administrative
proceedings™).

The Agent is also entitled to take all further steps
and legal actions to fulfill the above subject of this
power of attorney and to independently receive and
deliver documents on behalf of the Company in the
above matters. On the basis of this power of
attorney, the Agent is entitled to perform legal
actions exceeding the above-mentioned limits
exclusively and only together with the Chairman of
the Board of Directors or the Deputy Chairman of
the Board of Directors of the Company, unless
provided otherwise in another power of attorney.

24738875 | )i CZ 24738875 3/4
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Zmocnénec neni opravnén na zékladg této plné moci
zcizovat nemovitosti, uznavat zivazky &i dluhy,
poskytovat, vystavovat, ménit, rudit &i pfijimat
sménky nebo rudeni.

Zmocnénec je opravnén ustavit si za sebe zastupce
na zéklad€ této plné moci (nikoli v3ak za i¢elem
podepisovani <¢&i sjedndvani smluv  jménem
Spoleénosti).

Tato plna moc je udélena na dobu urcitou do 31.
biezna 2024,

Tato plné moc nenahrazuje dfive udélené plné moci.

Tato plnd moc miiZze byt kdykoliv ukonCena
pisemnym odvoldnim ze strany Spolefnosti (z
jakéhokoli ditvodu nebo bez uvedeni ditvodu pro jeji
odvolani) nebo pisemnou vypovédi ze strany
Zmocnénce.

V ptipad€ rozporu mezi Ceskou a anglickou verzi
této plné moci ma piednost eskd jazykova verze.

TLP CRA: AMBER (ORANZOVA)

The Agent is not entitled under this power of
attorney to alienate real estate, recognize liabilities
or debts, provide, issue, change, cancel or accept
bills of exchange or guarantees.

The Agent is entitled to appoint a representative on
the basis of this power of attorney for the purpose of
Representation of the Company (with the exception
of signing contracts on behalf of the Company).

This power of attorney is granted for a definite
period until March 31, 2024.

This power of attorney does not replace previously
issued powers of attorney.

This power of attorney may be terminated at any
time by written revocation by the Company (for any
reason or without giving a reason for its revocation)
or by written notice from the Agent.

In the event of a conflict between the Czech and
English versions of this power of attorney, the
Czech language version shall prevail.

Dne /on 24. 3. 2022

Ceské Radiokomunikace a.s.
predseda predstavenstva / Chairman of the Board of Directors

Tuto plnou moc piijimém / I accept this power of attorney

Dne/on 25.3.%04%

Zmocnénec / Agent

24738875 CZ 24738875 4/4
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PROHLASENI 0 PRAVOSTI PODPISU
NA LISTINE SEPSANE ADVOKATEM

Bézné ¢islo knihy o prohld§enich o pravosti podpisu
18550/182/2022/V.

Ja, niZe podepsand advokétka se
sidlem Benediktska 690/7, 110 00 Praha 1, zapsand v seznamu
advokétt vedeném Ceskou advokétni komorou pod ev. &.

prohladuji, Ze tuto listinu pfede mnou vlastnoru¢né ve tfech

vyhotovenich podepsal:

pan narozeny dne
bytem
jehoz
totoZnost jsem zjistila z cestovniho pasu &.: typ:
kod: _ ktery vydal HMPO (Her Majesty’s Passport Office)
dne 12. ¥ijna 2017.

V Berling, SRN dne 24. brezna 2022

. vlastnoruéni |
,advokatka

evidenéni éislo CAK
vykonavajici advolkacii prostiednictvim
TEMPUS, advokatni kanceldf, s.r.o.
1C: 025 46 195, sidlo: Benediktska 690/7
110 00 Praha 1, Ceske republika

Ovérovaci dolofka pro vidimaci

Pof.C: 16017-0081-1067

Podle oveéFovaci knihy posty: Praha 617

Tato dplpéd kopie, obsahujici 5 stran souhiasi doslovné

¥ 3

s preqiozenou l1stinou, z niZ byla pofizena a tato listinz e
prvapis, obsahujici 5 stran. ’

Listina, z niZ je vidimovani listina pofizens nenheshyje
viditelny zaji&tovaci prvek.

Praha 617 dne 01.04.2022

Nn.Aa
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DoloZka konverze do dokumentu obsazeného v datové zpravé

Tento dokument, ktery vznikl pfevedenim vstupu v listinné podob& do podoby elektronické pod
pofadovym Eislem 106179_002849, sklddajici se z 6 listt, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Vstup bez viditelného prvku.
Jmeéno a ptijmeni osoby, kterd konverzi provedia: || N

Vystavil: Ceska posta, s.p.
eracovi§té: Praha 617
Ceska posSta, s.p. dne 01.04.2022
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POVERENI

Reditelstvi silnic a dalnic s. p. )
se sidlem Praha 4, Na Pankraci 546/56, PSC 145 05
IC: 659 93 390

zastoupena generalnim feditelem G
(dale jen ,,RSD%)

Al

timto schvaluje a potvrzuje

ze ? feditel Spravy
Ostrava, jako zaméstnanec RSD

je opravnén ve smyslu ust. § 166 zak. ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, zastupovat
samostatné RSD v rozsahu vyplyvajicim z jeho funkce feditele Spravy Ostrava.

I jc tedy opravnén zastupovat RSD ve vSech vécech, pfi viech pravnich
jednanich a pfi vykonu vSech prav a povinnosti, které se tykaji ¢innosti (provozu) Spravy
Ostrava a ke kterym dochazi pfi ¢innostech (pfi provozu) Spravy Ostrava.

I jc tedy jako zaméstnanec RSD opravnén zastupovat RSD pii véech
jednanich (zejm. s organy statni spravy a organy mistni samospravy, pravnickymi a fyzickymi
osobami apod.), podepisovat za RSD a &init jina pravni jednani, to vée ve vécech, které se
tykajl ¢innosti Spravy Ostrava a ke kterym dochazi pfi ¢innostech Spravy Ostrava

I j-ko zastupce RSD ve vyse vymezeném rozsahu je opravnén v diléich
vécech uzaviit dohodu o zastoupeni a udélit pinou moc tfeti osobé s tim, Ze rozsah zastup&iho
opravnéni zmocnénce nemuzZe byt Sir8i nez rozsah zastupéiho opravnéni |G

Pro pfipad, 2e by pravni jednani | konkrétni véci RSD nezavazovalo,
nebot by doslo v této véci k prekroceni zastup&iho opravnéni | vyp'yvajiciho
z ust. § 166 zak. €. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, a to z toho divodu, Ze se vefejnosti
jevil rozsah zastoupen/ jako uzsi, nez byl rozsah zastupéniho opravnén! |IEEEEEGEGEGEGEGE
vyplyvajici z jeho funkce, RSD timto zarovef ujednava s |- >stupovani
RSD v rozsahu daném &innosti (provozem) Spravy Ostrava a udéluje mu v tomto rozsahu
plnou moc.
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Pro odstranéni piipadnych pochybnosti RSD potvrzuje, ze I jc ve vyse
vymezeném rozsahu opravnén jednat za RSD i ve smyslu ust. § 33 odst. 4 zak. &. 150/2002

Sb., soudniho fadu spravniho, ve znéni pozdéjsich predpistt.

B/

RSD déale ve smyslu ust. § 30 odst. 1 zak. & 500/2004 Sb., spravniho fadu, ve znéni
pozdé&jSich predpist (dale jen spravni fad), ve spojeni s ust. § 21 odst. 1 pism. b) zak. &.
99/1963 Sb., obtanského soudniho fadu, ve znéni pozdéjSich predpisti (dale jen ob&ansky
soudni fad), timto

povéiuje
I icditele Spravy Ostrava, jako zaméstnance RSD

k jednani za RSD podle spravniho fadu, a to ve vécech tykajicich se Spravy Ostrava.

Pro pfipad, Ze by v konkrétnim fizeni doSel spravni organ k zavéru, Ze I neni
opravnén &init jménem RSD ukony dle shora uvedeného povéreni ve smyslu ust. § 30 odst. 1
spravniho fadu, ve spojeni s ust. § 21 odst. 1 pism. b) ob&anského soudniho Fadu, RSD timto

zarover voli ve smyslu ust. § 33 spravniho fadu, jako svého zmocnénce [
pficemz zmocnéni je dle ust. § 33 odst. 2 pism. c) spravniho ifadu udéleno pro neurcity poéet
fizeni s ur€itym pfedmeétem, kterd budou zahdjena bez omezeni v budoucnu. Jde o fizeni,
ktera se tykaji ¢innosti Spravy Ostrava, | m(:ec udélit plnou moc jiné osobé,
aby misto n&ho za RSD jednala.

C/

RSD déle ve smyslu ust. § 21 odst. 1 pism. b) ob&anského soudniho fadu, timto
povéiuje
I icditcle Spravy Ostrava

k jednani za RSD, a to ve vé&cech tykajicich se Spravy Ostrava.
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Pro odstran&ni pfipadnych pochybnosti RSD potvrzuje, Ze povéfenim ad B/ a ad C/ neni

dotéeno opravnéni I V< smysiu ust. § 33 a nasl. spravniho fadu, tedy
opravnéni zvolit zmocnénce, ktery bude zmocnéni k zastoupeni RSD prokazovat pisemnou

plnou moci, popi. bude plnd moc udélena Ustné do protokolu, pficemz takovyto zmocnénec

nemlze zastupovat RSD v $ir§im rozsahu nez | 2 dale neni dotéeno
opravnéni I V< smysiu ust. § 24 a nasl. ob&anského soudniho fadu, tedy
opravnéni zvolit v fizenich zastupce, ktery bude RSD v fizeni zastupovat, pficemz takovyto

zastupce nemiize zastupovat RSD v $irsim rozsahu nez [

VPraze dne ......coooveveeennnnn,

Reditelstv >S. p.

generalni i it 2l

pa oLy

V Praze dne ........

feditel Spravy O¢ ava
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